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V Ljubljani, dne 15. decembra 1931. — II. knjiga, &t. 4.

[Z ZGODOVINE SLOVENSKIH TISKARN

JANKO GLASER

ZGODOVINA MARIBORSKIH

Jeseni 1919, ko je podjetje dobilo novega
lastnika, je oprema tiskarne obsegala 1 rotacij-
ski stroj, 2 velika in 2 mala tiskalna stroja ter
1 linotype: zaposleni so bili v njej 1 vodja,
9 stavcev, 1 strojni stavec, 2 strojnika, 2
jenca, 3 pomozni delavei ter 6 vlagalk.

Da razsiri tiskarni delokrog, je ustanovil
leta 1893. Kralik poseben koledar, ki je od-
kraja (za leta 1894 do 1896) izhajal z naslovom
«Marburger Kurzweil-Kalender», pozneje pa
se imenoval «Deutscher Bote fiir Steiermark
und Kérntens: koledar je zanimiv, ker vsebuje
mnogo krajevno-zgodovinskega gradiva. Razen
tega je tiskal Kralik (vsaj do ustanovitve Most-
bickove tiskarne leta 1906.) skoraj vsa izvestja
mariborskih 3ol ter ve¢ino uradnih in poslovnih
tiskovin. Glavno zaposlitev pa je njegovi ti-
skarni ves ¢as nudila «Marburger Zeitung». ki
je z 31. julijem 1914 postala dnevnik in kateri
se je med svetovnovojno pridruzil Se «Deutscher
Montags».

Slovenskega ni tiskal Kralik ni¢esar, izvzemsi
par razpravic, iziSlih v gimnazijskem izvestju,
ter nemsko usmerjeni listi¢ «Stajerski kmet>,
ki je izhajal kot «svetovalec kmetom v politié-
nih in gospodarskih zadevah» od junija 1894 do
aprila 1895%: z njim je Kralik obnovil poskus,
ki ga je s «Slobodnim Slovencem» napravil
Edvard Janschitz.

Po prevratu se je tako izrazito nemskemu
podjetju, kakor je dotakrat bila Kralikova
tiskarna, in listu s tdko tradicijo, kakor jo je

va-

TISKARN

imela «Marburger Zeitung>. bilo tezko prilago-
diti novim razmeram. Zato je Karolina Krali-
kova 14.decembra 1918 pri Stajerski deZelni
vladi v Gradcu prosila, da bi se ji podelila
koncesija za podruznico v Gradcu, ¢es, da je
radi slovenske zasedbe Spodnjega Stajerskega
njenemu podjetju v Mariboru vzeta skoraj
vsaka moznost obstoja, <ker vsi uradi in ob&ine
juzno, deloma pa tudi severno od Drave, ki so
prej bili glavni odjemalci, sedaj kot taki ne pri-
hajajo ve¢ v poStevs. Tiskarna v Gradcu naj
bi tudi nudila <eine finanzielle Riickendeckung>
za «Marburger Zeitung», ki bo drugace pri-
siljena. da preneha. «Polozaj tiskarne (v Mari-
boru) je tako tezaven, da moram prositi za
obratno nujno in ugodno resitev te vloge.»
Dezelna vlada je poslala prosnjo v izjavo gre-
miju tiskarjev, ta pa se je 17. februarja 1919
izrekel odlofno proti ugoditvi, z utemeljitvijo,
da niti ze obstojece tiskarne nimajo dela in se
bore s tezkotami: razen tega pa se tudi $e ne
ve, kaks$na bo kon¢na usoda Maribora. Vloga
je ostala nato nereSena, dokler je ni prosilka
na vprasanje, ali Se vztraja pri njej, 9. febru-
arja 1921 umaknila.®s

Medtem so se razmere znatno izpremenile in
tiskarna v Mariboru sploh ni bila ve¢ v njeni
lasti. Ko sta namre¢ koncem julija 1919 Kra-
likova tiskarna in «Marburger Zeitung»> prisli

64 Ahn F., Beitrige zur Kunde steierm. Geschichts-
quellen 1907, 47.
% NAG, F 131 b5, §t. 1975, 1918.
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pod drzavno nadzorstvo® ter je 10. septembra
istega leta s podpisom saintgermainske pogodbe
Maribor bil kon¢no prikljucen Jugoslaviji, se
je dotakratna lastnica odlocila, da podjetje
proda.®” _

Ze dober teden nato, 18.septembra 1919, je pri-
§lo do kupne pogodbe. ki so jo z Leopolda Kra-
lika dedic¢i sklenili dr. Franjo Lipold. dr. Karl
Koderman, dr. Vilko Pfeifer in prof. Fran Vog-
lar kot pripravljalni konzorcij za snujoco se
delnisko druzbo «<Mariborskatiskarna»,
in sicer s sledecimi glavnimi dolo¢bami: kupijo
tiskarno z vsem inventarjem in zalozbo lista
«Marburger Zeitung» za 1.350.000 K, od cesar
prevzamejo 171.000 K na vknjizbah in dolgovih,
ostanek v znesku 1.179.000 K pa izpladajo v
gotovini do konca septembra, nakar s 1. okto-
brom 1919 postanejo lastniki podjetja: od kupne
vsote odpade 100.000 K za poslopje. 650.000 K
za stroje in ostali inventar. 100.000 K za od-
pravnino dotakratnemu osebju, 50.000 K za
zaostanke in 450.000 K za <ideelno vrednost
podjetja». Zanimiva je 10.tofka pogodbe, ki
se v izvirniku glasi: «Uber ausdriicklichen
Wunsch der Verkiufer wird denselben fiir den
Fall, daB die Stadt Marburg der Osterreichi-
schen Republik zugesprochen werden sollte.
das Vorkaufsrecht fiir das Kaufobjekt ein-
geriumt.»

S sklepom okrajnega sodii¢a v Mariboru
28. septembra 1919, PV 89/18—47, je bila kup-
na pogodba za nedoletnega Hansa in Leopolda
Kralika nadvarstveno. za odsotnega Riharda
Kralika pa nadskrbstveno odobrena. Z odlokom
1. oktobra 1919, §t.4690/19—4, jo je odobrila
tudi dezelna vlada za Slovenijo v Ljubljani.

1. oktobra 1919 je «Marburger Zeitung» izsla
zadnji¢ v stari zalozbi. Z naslednjim dnem je
list (s podjetjem vred) prefel v slovenske roke
in na uvodnem mestu na kratko nakazal svoj
— novim lastnikom ustrezajoci, demokratski —
program: zavzemati se ho¢e za drzavno edin-
stvo, enakopravnost drzavljanov, njih gospo-
darsko okrepitev, procvit obmejnega Maribora.
v kulturnem oziru za ideje napredka in svo-
bode. :

Isti konzorcij. ki je kupil Kralikovo tiskarno.
je 11. oktobra 1919 kupil tudi tiskarsko podjet-
je. ki sta ga v Strossmayerjevi (takrat Schmi-
dererjevi) ulici §t. 5 imela Karl Rabitsch
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sen. in Karl Rabitsch jun., prvi kot lastnik
inventarja, drugi kot lastnik tiskarske konce-
sije. Kupljeno je bilo podjetje obenem z listom
«Volkszeitung>» (ki pa se je opustil) za 300.000 K.,
od ¢esar so kupei 164.000 K izplacali. 136.000 K
pa prevzeli na dolgovih. O dotakratni usodi
podjetja, ki je bilo ustanovljeno leta 1895., a
skoraj ves cas Zivotarilo le s teZavo in malo
solidno, bo govor pozneje.

Pripravljalna dela za ustanovitev delniske
druzbe «Mariborska tiskarna» je vodil. poob-
las¢en od ostalih ¢lanov konzorcija. dr. Franjo
[Lipold. 23.septembra 1919 je vlozil pri mini-
strstvu trgovine in industrije v Beogradu pros-
njo, da se mu da dovoljenje za ustanovitev
imenovane druzbe, ki naj bi prevzela kupljeno
tiskarno (Kralikovo). izdajala liste in ustanovila
tudi dobro knjigarno. Ministrstvo je vlogo od-
stopilo deZ. vladi v Ljubljani. oddelku za trgo-
vino in obrt, ki je z odlokom 22. oktobra 1919.
§t. 6998, ustanovitev delnifke druzbe «Maribor-
ska tiskarna» zacasno dovolil. Izvedbo sub-
skripecije druzbinih delnic je prevzela Maribor-
ska eskomptna banka. Kot temeljno delnisko
glavnico so dolo¢ala pravila znesek 2.000.000 K.
ki naj se vplaca z 10.000 delnicami po 200 K,
glase¢imi se na ime lastnika: da se krijejo
ustanovni stroski. so se izdajale delnice po
210 K. S sklepi poznejsih ob&nih zborov se je
temeljna glavnica ponovno zvifala in znaSa
danes 1.250.000 Din v 25.000 delnicah.

Na prosnjo 13. decembra 1919 je ministrstvo
trgovine in industrije z odlokom 19. decembra
1919, VI &t. 963, ustanovitev d. d. «<Mariborska
tiskarna»> dovolilo definitivno ter odobrilo
predloZena pravila. Namen druzbe po teh pra-
vilih je, custanavljati. nakupovati in upravljati
tiskarska podjetja, ki se bavijo z razmnoze-
vanjem navadnega, umetniSkega. litografskega.
ksilografskega in sli¢nega tiska. kakor tudi
knjigotrfka in knjigoveznitka podjetja>. sploh
cizvrievati vse tiskarske. knjigotrike, knjigo-
vezniske in zaloZniSke posle>.

Do februarja 1920 je bilo vplatanih 7118
delnic. ostanek (2882) je prevzela Mariborska
eskompina banka. Tako je za 6. marec 1920

o8 ¢Mariborski delavecs 27, julija 1919, §t. 168,

97 Gradivo. za naslednje odstavke so mi dali na raz-
polago geg. dr. Fr. Lipold, St. Detela, L. Strasnik in
K. Friedrich, za kar se jim najiskreneje zahvaljujem.



dr. Lipold mogel sklicati ustanovni ob¢ni zbor,
ki se ga je udelezilo 15 delnicarjev s 4942 del-
nicami. Ob¢ni zbor je odobril oba nakupa.
sklenjena s Karolino Kralikovo, oziroma s Kar-
lom Rabitschem sen. in Karlom Rabitschem jun.,
ter izvolil po pravilih predpisani deset¢lansk:
upravnisvet in pet¢lansko nadzorstvo. Za pred-
sednika upravnega sveta je bil izvoljen Hink o
Pogacnik, tovarnar v Rusah.

Vodstvo podjetja je kot njegov ravnatelj ze
pred tem (koncem 1919) prevzel Stanko Detela.

2. junija 1920 je bila delniska druzba vpi-
sana v trgovski register, 5. junija i. L. se je (pod
§t. 208) za hiSo v Jurcicevi ulici St. 4 izvedla
prevedba v zemljiski knjigi. Prepis tiskarske
koncesije na novo firmo se je izvrsil 11. febru-
arja 1922 pod §t. 414 mesta, obenem je kot
poslovodja bil odobren Lojze Strasnik.

Da se obrat poenostavi in omogoci vecja
smotrnost, se je v teku leta 1920. delo dello:
tiskarna se je osredotocdila na glavno podjetje
v Jurcicevi ulici, do¢im se je podruZmica v
Strossmayerjevi ulici omejila na litografijo. V
prostorih glavnega podjetja se je uvedla leta
1921, se knjigoveznica, zato so se za stavnico
zgradili novi prostori v prvem nadstropju.

Oprema se je v obeh podjetjih vsestransko
obnovila in izpopolnila. Tiskarna ima danes
4 stroje linotype, 1 rotacijski stroj, 3 velike
in 4 male tiskalne siroje. 1 drazdanski tiskalni
avtomat, 1 hidravli¢ni stroj za vzbocleni tisk,
1 veliki rezalni stroj ter razne stroje v knjigo-
veznici. Zaposleno je v njej sledece tehnicno
osebje: 2 faktorja (Lojze Strasnik in Karel
I'riedrich), 10 stavcev, 7 strojnih staveey, 2 va-
jenca, 4 strojniki, 5 tiskarskih pomoznih delavk,
8 vlagalk, 1 knjigoveski mojster (Robert Vuk-
mani¢), 2 knjigoveska pomoc¢nika in 11 knji-
goveskih pomoznih delavk. Za litografijo v
Strossmayerjevi ulici sta bila nanovo kupljena
2 litografska stroja, v formatu 68 X 84 in
95 X 126, leta 1929. offsetni stroj, razen tega
razni pomozni stroji. Zaposleniso v njej 1 faktor
(Karl Pitsch), 1 pretiskar, 1 strojnik, 2 vajenca,
t pomozni delavec in 4 vlagalke.

Od tiskov «Mariborske tiskarne» je poleg
«Mariborer Zeitung», ki je bila kupljena ob-
enem s podjetjem in izhaja v njegovi zalozbi,
treba predvsem omeniti mariborski slovenski

dnevnik, ki sicer ni in neposredno tudi ni bil
last tiskarne, pa je kljub temu z njo v tesni
zvezi, ker je izdajanje slovenskega dnevnika v
Mariboru bil eden glavnih nagibov za nakup
tiskarne. List je bil ustanovljen Zze v novembru
1918 s socialisti¢no smerjo in naslovom «Mari-
borski delavec», pa je preSel pozneje v roke
demokratom, ki so ga v avgustu 1920 ustavili
in nadomestili s «Taborom»; njegovo uredni-
Stvo je od zacetka 1920 bilo v istem poslopju
kakor tiskarna. S 1. majem 1927 je <Tabor»
prenchal in nadomestil ga je «Mariborski ve-
¢ernik Jutras. Od drugih tiskov «Mariborske
tiskarne> naj bodo omenjena samo vaznejsa
ter tipografsko pomembnejSa izdanja: od 1921
do 1922 «Drama>, od 1924 «Casopis za zgodo-
vino in narodopisje», od 1924 do 1925 ter od
1929 «Gradanska skola», od 1926 do 1928 «<Mari-
borski klopotec», 1926 «Mali risar» in «Spomin-
ska knjiga gremijalne trgovske nadaljevalne
Sole v Mariboru», od 1928 do 1929 Pirkmajer-
jeva «Zbirka zakonov za upravno sluzbo»,
1929 «10 let 1. SSK Maribor», Glaserjev «Cas-
kovaéy, Maistrova «Kitica mojih» in Snuderlov
«Clovek iz samote», od 1930 <Arhiv za zgodo-
vino in narodopisje». V letih od 1921 do 1923
je tiskarna (v smislu svojih pravil) nekaj knjig
tudi zalozila: Pirc¢evo «Zgodovino starega veka»
ter istega pisatelja «Zemljepis slovenskega
ozemlja» in «Zemljepis kraljevine Srbov, Hrva-
tov in Slovencev», Kobalov prevod Kellerman-
novega «Predoras, Baukartov prevod «Sest
angleskih povesti» ter Reharjeva prevoda Fig-
dorjeve «Gospodarice sveta» in Wildeove drame
«Lady Windermere». Ker pa nima lastne knji-
garne in s svojimi izdajami, ki so bile deloma
samo ponatisi iz < Tabora», ni uspela, je pozneje
zalozniski posel opustila; le 1927 je izdala Se
«Rusko zacetnico», ki jo je sestavil M. L. Blu-
menau. V podruznici v Strossmayerjevi ulici se
je do 1920, dokler je Se bila tam tudi tiskarna,
tiskal Ze zgoraj omenjeni «Mariborski delavec»,
za Casa tiskarske stavke 1919 pa litografiral
«Mariborski vestnik». Zdaj se izvriujejo v tam-
kajsnji litografiji samo kamenotiskarska dela,
predvsem etikete, plakati in podobno. Natis-
njeni so bili tam tudi zemljevidi. ki jih je iz-
delal (deloma skupno z M. Pircem, oziroma s
Fr. Baem) Slavoj Dimnik.

(Se bo madaljevalo.)
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IZ KRALJESTVA BARV

DIREKTOR GERHARD HAEGENS

Suhe barve.

Suhe barve, ki jih rabimo pri nas, so ali neorgan-
ske, t. j. rudninske, ali organske, t. j. odvzete Zivi
prirodi. Neprestano razvijajoca se barvna kemija
je tezila vedno za tem, da omogo¢i kolikor se dé
hitro in ceneno dobavo. Opustila je zato, pri-
siljeno ali prostovoljno, celo vrsto barv, ki so se
prej mnogo uporabljale, kakor so n. pr. iz zival-
stva: karmin, koSeniljast lak, indsko Zolta in sepia;
iz rastlinstva pa: indigo, brocasta in orleanska fer
razni barvilni lesovi. Dasi se te barve v posamez-
nih redkih primerih Se uporabljajo, vendar pri
ogromni mnozini novih vrst barv, posebno smol-
natih, skoraj da ne pridejo ve¢ v postev,

Od nekdaj najidealnejsa barva, ki je rabila Ze
nasemu oc¢aku Gutenbergu, so saje. lmamo tri
vrste saj, ki jih po naéinu pridobivanja delimo v
plamenske, svetiléne in plinske.

Plamenske saje dobivamo, ako ob nezadostnem
dovajanju zraka sezigamo tvarine, bodisi trdne
ali tekoce, ki imajo mnogo ogljika. Take tvarine
so: terovo olje, naftalin, antracen, sirov petrolej
i. dr. Gorilne pline napeljemo skozi zgradbo, ki
je s pre¢nimi stenami deljena v ve¢ manjsih pre-
delkov. Saje, ki morajo iti skozi vse te predelke,
rapravijo tako kolikor mogocée dolgo pot, med
potjo pa se polagoma usedajo. Na tleh usedle saje
nato zgrebemo in poberemo.

Druga vrsta: svetiléne saje, so po kakovosti
boljse od plamenskih. Proizvajamo jih s svetil-
kami na ta nacin, da njih stenje prav visoko pri-
vijemo. Ob pomanjkanju zraka gore dimasto.
Sajasti dim gre nato po ceveh v vrece, ki so pri-
trjene na konceh teh cevi. Doéim plini lahko
uhajajo iz vrec, so saje zaradi goste vrecevine pri-
siljene, da ostanejo v njih.

Najzlahtnejsa vrsta pa so plinske saje. To vrsto
séj so neko¢ razni zavodi v Neméiji pridobivali
sami tako, da so si na enak nacin kakor tovarne za
svetilni plin napravljali plin iz premoga ali tudi
iz odpadkov mascob ali olja. Danes pa prihajajo
plinske saje samo $e iz Amerike. Ondotna okrozja
kamenenega olja razpolagajo z velikanskimi za-
logami zemeljskih plinov. Pri vrtanju petrolej-
skih vrelcev namre¢ uhaja iz zemlje tezek plin
ogljikovega vodika, v katerem je mnogo ogljika.
Amerika si je tako pridobila nekako samotrzno
pravico.

Kemi¢no so saje izkljuéno ¢&ist ogljik, ki mu je
cena jako razli¢na: nekako od 9 do 70 Din za kilo-
gram, Svojega kristaliziranega brata demanta po
vrednosti torej ne dosezajo.
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Mnogo neorganskih barv, ki jih v rudninstvu
nahajamo Ze stvorjene, smo v tiskarski barvui
tehniki opustili, ali pa jih uporabljamo le se jako
omejeno.

Zaradi debelokristalaste oblike, ki jo prstene
barve imajo, nam morejo rabiti le za prav malo
del, n. pr. za kamenotisk in cenejse tiske lepakov.
I'a Se tu se pojavljajo med tiskom vsakovrstne
neprijetnosti, Terra di Siena, umbra, zemeljska
sumenica (okra) in angleSko rdecilo se uporab-
ljajo samo za tiske, ki niso preve¢ obéutljivi. Vse
te barve pa morajo biti skrbno zmlete, izprane in
dobro raztenjene s firnezi, za kar je Cesto treba
juko dolgotrajnega dela. Kakor smo ze omenili, se
uporabljajo za tisk lepakov in za tisk na cenen
ovojni papir.

Rudniski cinober in lazurovec (naravno modrilo
ali ultramarin) kakor tudi barvilne prsti, na pri-
mer zelena prst, se ne pridobivajo vec.

Obseznejse pa je stevilo umetnih rudninskih
barv. Svinéena ali kremska belina je kemicna
zmes ogljikovo kislega svinca in hidrata svince-
nega okisa. lzdeluje se v posebnih tovarnah za
svin¢ene barve in na razne nacine.

Cinkovo belilo radi uporabljamo, ker se da
dobro tiskati in ker z njim dobro krijemo pro-
sevne barve. — «<Blancfixe» ali stanovitno (per-
manentno) belilo je Zvepleno kisel barij in se
uporablja, ker je poceni, kot raztezilno sredstvo
ali kot dodatek pri meSanju barv. Ker pa ima
svojo posebno tezo, se rado useda; dodajati ga
zato bolj§im barvam, zlasti takim, ki nam rabijo
za avtotipije, ni priporo¢ljivo. V takih primerih
je treba vzeti hidrat gline. — <Lithopone» je ke-
mi¢na zmes Zveplenega cinka in barijevega sul-
[ata ter je izdatna in dobro krije; uporablja se
mnogo namesto svinéene beline. Stanovitnost
njene barve pa je Sele v zadnjem ¢asu neoporecna,
— Titanovo belilo je nov izdelek, sestavljen iz
titanove kisline. Zaradi dobrega kritja in ker se
z drugimi barvami nikakor ne spaja, je torej
popolnoma indiferentno, se je prav hitro uvedlo.
— Hidrat gline ali prosevno (transparentno) be-
lilo je idealna podlaga za vse boljie tiskarske
barve. Pridobiva se z oborenjem aluminijevega
sulfata v razredéeni raztopini in sodi ter z na-
knadnim pranjem in suSenjem. — Vse kemiéne,
organske in neorganske barve se pridobivajo na
ta naéin, da se za pridobivanje potrebne kemi-
kalije raztope v mnozini vode, ki je natanko od-
merjena in ima vnaprei dolo¢eno temperaturo,
nato pa zmeSajo v velikih, z mesali opremljenih
kadeh. V teh kadeh se torej vrsi kemicni postopek



in nastajajo barve. Barva se, ko se je usedla in
od prvotne luznice loéila, s ponovnim pranjem
otisti, ji odvzame v srkalnih precejalih ali pre-
cejalnih strojih kolikor mogo&e vsa odvi&na voda,
nato pa se v suSilnicah, in to pri razli¢nih tempe-
raturah, posusi.

Med Zoltimi barvami je najvaZnej$a kromovo
rumena, Le-ta je iz kromovo kislega svinca, Ako
zmeSamo razredéeno raztopino kake svincene soli
s kako kromovo raztopino, n. pr. svinéen sladkor
s kromovim solikom, dobimo takoj debelo used-
lino svin¢enega kromata. Obe pravkar imenovani
soli sami dasta neki srednji barvni odtenek. Ce
pa primeSamo kromovemu soliku ve& ali manj
zveplene kisline, so tudi odtenki, ki jih dobimo,
bolj ali manj svetlorumeni, do¢im so ti odtenki,
ako primeSamo kromovi raztopini luZnika, temni
ali oranzni. Neugodnosti kromovega rumenila, to
sta njegova specifiéna teZa in njegova debelo-
zrnata barva, ki zlasti pri temnih barvnih odten-
kih jako moti, pa temu dokaj izdatnemu, cene-
nemu in v barvi stanovitnemu barvilu niso mogle
Skodovati, ter ga niti izdatnejSa in boljSa smol-
nata barvila niso mogla izpodriniti. Kjer je po-
treben posebno velik barvni u¢inek, kakor na pri-
mer pri offsetnem tisku, spojimo kromovo rume-
nilo s kakim smolnatim barvilom, kar da prav
dragocene izdelke, ki pridejo v promet kot kro-
movo zolti laki. — Cinkovo rumenilo je dvojna
sol cinka in kalijevega kromata. Ker se da slabo
tiskati, se ne uporablja veé. — Neapeljsko rume-
nilo (antimonovo kisli svinee) in kadmijevo rume-
nilo (Zvepleni kadmij) se uporabljata le za prav
posebne namene, n, pr. za lepljive slike pri kera-
miki in za plakate iz plotevine,

Ultramarin je barva jako zamotanega sestava
(aluminij, natrij, kremenova kislina in Zveplo),
ki se zaradi svoje svetilnosti in neomejene stano-
vitnosti v barvi ter alkali¢ne pristnosti mnogo
uporablja, in to kljub temu, da se da, ker je kri-
stalasta, za kamenotisk ali tisk z Zelatine prav
tezko uporabiti, za avtotipijske barve pa je sploh
neporabna, Prav posebne teZzkofe pa ultramarin
lahko povzroci, e ima v sebi Se sledi prostega
zvepla, ki so ostale v njem od proizvodnje. Te
sledi se v lanenem olju razkrojé in takoj spojé z
bakrom ali cinkom ploskanice, plo§¢e ali valja v
kemi¢no zmes, ki napravi baker ¢rn in cink krhek:
uni¢i pa tudi risbo prav kmalu popolnoma, Vse-
kakor se dobe danes izbrane vrste, ki so proste
zvepla. Jamstvo, da so pa te vrste tudi res brez
vsakega Zvepla, pa tovarne za ultramarin seveda
odklanjajo, saj jim Ze stalno pregledovanje pro-
izvoda samega povzroda tezke skrbi.

Modrila milori, pari§ko, berlinsko, bronasto.
jekleno itd. so si kemi¢no skoraj enaka. Razlike
v odtenkih prihajajo le iz neznatnih razlik v pro-
izvodnji. Ti proizvodi sestoje iz neke Zelezne cia-
nove spojine. Napravljajo se na ta naéin, da se
spojita ferociankalij, ki ga imenujemo tudi Zolta

Plakai 63 X 95. Osnulek Sajnov, Litografija Mariborske tiskarne.

krvnoluzna sol, in v vodi razkrojena zelezna sol.
KrvnoluZno sol in iz nje napravljena modrila je
leta 1704, po nakljuéju odkril Diesbach v Berlinu
ter jih skupno z alkimistom Dipplom ukoristil.
Iz krvi in Z njo skupaj raztopljenega kalijevega
karbonata sta napravila tako imenovano krvno-
luZzno sol. Tudi ta proizvod, kakor mnogi drugi,
se pridobiva danes na sinteti¢en na¢in neposredno
iz premoga. Krasna temnomodra usedlina, ki na-
stane, ako zmeSamo sol Zeleznega okisa z Zolto
krvnoluzno soljo, je ena najlepsih oborin, kar jih
poznamo. Modrila milori v velikih podjetjih ne
proizvajajo na opisani preprosti nacin, temvec
napravijo najprej neko belo usedlino ferofero-
cianove spojine, to pa nato preneso s kakim kisik
oddajajo¢im sredstvom, n. pr. klorovo kislim kali-
jem ali klorovim apnom, v spojino feriferocian.
Ferocianova Zelezna modrila so izredno stanovitne
barve, jako izdatna in toploto relativno vzdrzljiva,
toda za luznik izredno obé&utljiva. Ta namreé po-
vzro¢i takoj tvorbo rdeckastega Zeleznega okisa
in barvilo razkroji.

Svilenozelena, kromovo zelena ali zelena milori.
Iz ferocianovega Zeleznega modrila, ako mu pri-
meSamo kromovega rumenila, pridobivamo gori
omenjene zelene barve. Kljub mnogim tezkodam,
ki jih kromova zelenila zaradi svoje specifiéne
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teze povzrocajo, se te barve, kakor tudi svileno-
zelene, jako mnogo uporabljajo. Njih barvna sta-
novitnost je namreé odliéna. Barve so primeroma
poceni in izredno dobro krijejo. Vsekakor pa njih
svetilnost ne doseza svetilnosti modernih smol-
natih barv.

Kromovo okisno zelenilo se uporablja le v prav
posebnih primerih, n. pr. kadar je potrebna brez-
pogojna stanovitnost v barvi in kadar mora klju-
bovati tudi vplivu kemikalij, kakor n. pr. pri tisku
novéanie, keramicénih barvah in pod. Tiska se jako
tezko in ima malo globine,

Cinober. To barvilo, za katero je pri tisku treba
prav tako posebne opreznosti, se zaradi svoje iz-
vrstne kritnosti Se danes mnogo uporablja. Poleg
zelo visoke cene pa je treba rac¢unati z jako slabo
stanovitnostjo v barvi. Kemi¢no sestoji iz Zivo-
srebrnega sulfida. Da pa moremo z njim laze
tiskati, ga meSamo ved¢inoma z laki smolnatih
barvil. Za tisk pa se nikdar ne smejo uporabljati
ploskanice iz bakra, ker cinober polagoma iz-
lo¢uje zveplo in bi se to, kakor pri barvi ultra-
marin, spojilo z bakrom, napravilo ploskanico
krhko in jo uniéilo.

Strik ali svincéena rdecica je komplicirana kisi-
kova spojina svinca: tiskati z njim je jako tezko.
Uporablja se skoro vedno samo meSan z laki smol-
natih barv, in to pod vsakovrstnimi izmisljenimi
oznac¢bhami, kakor n, pr. cinobrovo rdedilo in pod.

(Se bo nadaljevalo.)

STSEIASVE T [N S ALV RSB A lNTG VB R

Prevajaltev dodatek. Kakor je iz spre-
daj povedanega razvidno, imamo dokaj barvil, ki
jih moremo razlikovati drugo od drugega le po
njih barvnih odtenkih. Dati tem barvilom pravo
ime, je dokaj tezje kakor osnovnim, n. pr. ¢rni,
rded¢i barvi itd., ki se bistveno lo&ijo druga od
druge. Ne bo odved, ako v naslednjem nekaj takih
barvnih odtenkov navedem. Ultramarin n. pr. de-
limo v dve skupini, in sicer v kremena revno, ki
ima svefel, &isto moder odtenek, in v kremena
bogato skupino, ki ima prav za prayv rdeckasto-
moder odtenek. V vrsto berlinsko modre barve,
katere odtenek jetemnomoder,spadajo e: jekleno-
modra, ki je enako temnomodra, a podobna za-
kaljenemu jeklu, po katerem ima tudi ime, ne,
ker bi morda vsebovala jeklo, tega v njej ni:
modra milori, ki je svetlejsa od jeklenomodre in
ima bakren sijaj: bakrenega sijaja je tudi parigko
modra, le da je temnomodra, zelo lahka in se v
vodi ne razkroji: tudi Williamsonova modra je
temnomodra, brez duha in okusa in dobi, ako jo
drgnemo, sijaj bakra, v vodi se ne razkroii: tej
podobna je Turnbullova modra, le da je nekoliko
svetleja. Svetlej&ih odtenkov so & rudninsko
modra, hamburiko modra i. dr. Pod nazivom pari-
§ko modra razumemo vedno le &sto spojino, do¢im
je berlinsko modra mesana s skrobom ali teZcem,

sadro, glino itd. S
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